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ABSTRAK

Muhammad Muzhari Luthfi, 210101120074, Penerapan layanan peminjaman
mandiri di perpustakaan UIN Antasari Banjarmasin. Pembimbing: Ana
Rizka Mashud, M.IP pada program studi [lmu Perpustakaan dan Informasi
Islam, Fakultas Tarbiyah dan Keguruan, UIN Antasari Banjarmasin, 2025.

Kata Kunci: Layanan Peminjaman Mandiri, Teknologi Informasi,
Perpustakaan Perguruan Tinggi

Perkembangan teknologi informasi telah mendorong perpustakaan
perguruan tinggi untuk berinovasi dalam memberikan layanan yang cepat, mandiri,
dan efisien. Salah satu inovasi tersebut adalah layanan peminjaman mandiri yang
memungkinkan pemustaka meminjam koleksi tanpa bantuan langsung pustakawan.
Penelitian ini bertujuan untuk menganalisis penerapan layanan peminjaman
mandiri di Perpustakaan UIN Antasari Banjarmasin serta menganalisis tantangan
yang dihadapi sepanjang proses pelaksanaannya.

Layanan ini merupakan sebuah inovasi yang memanfaatkan teknologi
informasi, di mana pemustaka dapat meminjam buku secara mandiri tanpa
memerlukan bantuan langsung dari pustakawan. Penelitian ini menggunakan
metode deskriptif dengan pendekatan kualitatif. Subjek dalam penelitian mencakup
Perpustakaan Universitas Islam Negeri Antasari Banjarmasin, yang terdiri atas
Kepala Perpustakaan dan tiga orang pustakawan. Sementara itu, objek penelitian
difokuskan pada implementasi layanan peminjaman mandiri di perpustakaan
tersebut. Teknik pengumpulan data dilakukan melalui observasi, wawancara, serta
dokumentasi. Analisis data dalam penelitian ini meliputi proses reduksi data,
penyajian data, dan penarikan kesimpulan atau verifikasi data.

Hasil penelitian menunjukkan bahwa penerapan layanan peminjaman
mandiri telah berjalan dengan cukup baik dan menjadi pelopor di wilayah
Kalimantan Selatan, didukung oleh sistem otomasi perpustakaan berbasis SLiMS
serta perangkat keras seperti barcode scanner dan RFID. Namun, dalam praktiknya
ditemukan beberapa kendala teknis seperti terkadang terbacanya kartu mahasiswa
pada mesin, kurangnya pemahaman pemustaka terhadap prosedur layanan mandiri,
dan perlunya peningkatan literasi digital. Penelitian ini diharapkan dapat menjadi
masukan bagi perpustakaan dalam mengoptimalkan layanan mandiri dan
meningkatkan kualitas pelayanan informasi di era digital.
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-INDONESIA
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Vokal dalam bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, yang terdiri dari

vokal tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. Vokal tunggal

memiliki ketentuan ahli aksara itu sebagai berikut:

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan
_ a Fathah
— i Kasrah
Z Dhammah

u

X



Kata sandang: contoh (J3)) al- rijal bukan ar-rijal, (¢/¢) al-diwan bukan
ad-diwan.

Syiddah: misalnya, kata (s3%2)) tidak ditulis adh-dharirah melainkan al-
dharurah, demikian seterusnya.

Vokal tangkap memiliki ketentuan alih aksara yaitu sebagai berikut:

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan
¢ — ai adani
J— au adanu

2. Vokal Panjang

Ketentuan ahli aksara vokal panjang (mad), yang dalam bahasa Arab

dilambankan dengan harakat dan huruf, yaitu:

Tanda Vokal Arab Tanda Vokal Latin Keterangan

G

o>

a dengan topi di atas

< i i dengan topi di atas
2 R . g
x il u dengan topi di atas

3. Kata Sandang

Kata sandang, yang dalam sistem aksara Arab dilambangkan dengan huruf,
yaitu dialihaksarakan menjadi huruf/I/, baik diikuti huruf syamsiyah maupun huruf

kamariah. Contoh: al-rijal bukan ar-rijal, al-diwan bukan ad-diwan.



4. Syiddah (Tasydid)
Syiddah atau tasydid dalam system tulisan Arab dilambangkan dengan

sebuah tanda (=) dalam alih aksara ini dilambangkan dengan huruf, yaitu dengan

menggandakan huruf yang diberi tanda syiddah itu. Akan tetapi, hal ini tidak berlaku
jika huruf yang menerima tanda syiddah itu terletak setelah kata sandang yang

diikuti oleh huruf-huruf syamsyiah. Misalnya, kata (s 5,2') tidak ditulis ad-dharurah

melainkan al-dharurah, demikian seterusnya.

5. Ta Marbuthah

Berkaitan dengan alih aksara ini, jika huruf ta marbiitah terdapat pada kata
yang berdiri sendiri, maka huruf tersebut dialihaksarakan menjadi huruf /h/ (lihat
contoh 1 di bawah). Hal yang sama juga berlaku jika fa marbiitah tersebut diikuti
oleh kata sifat (na ¥) (lihat contoh 2). Namun, jika huruf fa marbiitah tersebut diikuti

dengan kata benda (ism), maka huruf tersebut dialihaksarakan menjadi huruf /t/

(lihat contoh 3).
No. | Kata Arab Alih Aksara
1. 2‘5'3;1’ Thariqah
2. &Y 2l | A1 jami’ah al-Islamiyyah
3. 3553 8353 | Wanhdah al-wujad

6. Huruf Kapital

Meskipun dalam sistem tulisan Arab huruf kapital tidak dikenal dalam alih
aksara ini huruf kapital tersebut juga digunakan, dengan mengikuti ketentuan yang
berlaku dalam ejaan Bahasa Indonesia, antara lain untuk menuliskan permulaan
kalimat, huruf awal nama tempat, nama bulan nama diri dan lain-lain. jika nama
diri didahului oleh kata sandang, maka yang ditulis dengan huruf kapital tetap huruf
awal nama orang tersebut, bukan huruf awal untuk kata sandangnya. Contohnya:

al-Ghazali bukan Al-Ghazali, al-Banjari bukan Al-Banjari.
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Berdasarkan ketentuan lain dalam PUEBI sebetulnya dapat diterapkan
dalam alih aksara ini, misalnya ketentuan mengenai huruf cetak miring (italic) atau
cetak tebal (bold). Jika menurut PUEBI, judul buku itu ditulis dengan cetak miring,
maka demikian halnya dalam alih aksara, demikian seterusnya.

Berkaitan dengan penulisan nama, untuk nama-nama tokoh yang berasal
dari Nusantara sendiri, disarankan tidak dialihaksarakan meskipun akar katanya
berasal dari bahasa Arab. Misalnya ditulis Abduussamad al-Palimbani, tidak ‘Abd

al-Samad al-Palimbani, Nuruddin al-Raniri, tidak Nar al-Din al-Raniri.

7. Cara Penulisan Kata
Setiap kata, baik kata kerja (fi’l), kata benda (ism), maupun huruf (harf)
ditulis secara terpisah. Berikut ini beberapa contoh alih aksara atas kalimat-kalimat
dalam Bahasa Arab.
Aksara Arab Alih Aksara

dzahaba al-ustadzu

tsabata al-ajru

:‘;;:”5‘5‘ KJ/"L ‘ al-harakah al-‘ashriyyah

LY OV 4eV | asyhadu an 12 ilaha illa Allah

el els B¥35 | awiana Malik al-shalih

A 3555 | ywtsirukum Allah

al-mazhahir al-‘aqliyyah

g Wzl Yl &5 | pub al-istithla’
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